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A kotetet Tasnadi Edit adomanyozta
az MTBT konyvtaranak 2023-ban

Tiirkiye digindan bir Tiirkologla yapitan ilk nehir séylesi olma ozelligini tasiyan Tuna Kiir-
siisi’nde, émriint Tiirk-Macar dil ve kiiltirline hasretmis, gerek Tilrkceden Macarcaya
gerek Macarcadan Tiirkceye cevirileriyle bu iki kardes milletin edebiyatimin kargilikh ta-
mtiminda gercek bir kiirsii gorevi yliklenen Edit Tasnadi’nin Ikinci Diinya Savas yilann-
dan giinimiize bu iliskilerin aginda sekillenen hayatini ve Tiirk-Macar iliskileri tarihinin
daha genis cercevesi iginde tarihimizin, dilimizin, edebiyatimizin, folklorumuzun ilgi
cekici safahatim ckuyacaksimz.

“Edit Tasnadi; Gyula Németh, Lajos Ligeti, Zsuzsa Kakuk gibi tinlii Turkologlarin dgrencisi
olmus ve bir Tiirkolog olarak yetigmistir. Aina hayat onu adeta modern Tiirkcenin icine atnus-
tir. Budapeste’deki Macar Radyosunun Tirkge servisinde yillarca ¢aligmak, Turkiye'de ve
Avrupa gurbetinde yasayan Turklere Tirkce programlar hazirlamak, onlardan gelen mektup-
lan okumak, sunflandirmak, tiirkii isteklerine cevap vermek onun Tiirkgesini pisirmigtir. Bu
pratigin Gistiine bes y1l boyunca Ankara’da DTCF’de okutmanhik yapmak da onun cahgma ala-
i belirleyen etkenlerden biri olmugtur. Edit Hamm, eski Bulgar Tiirk¢esinden Macarcaya
gegen kelimelerle meggul olmustur, Macarca-Tlirkce ve Tiirkge-Macarca Sozlitk calismalarinn
icinde yer almistir ama onun asil caligina alani ceviri olmugtur. Ozellikle Tirk¢eden Macarca-
ya. Onlarca romanminuz, dykiimiz, siirimiz, deneme ve aragtirma kitabimiz onun emekleriyle,
onun giizel ve mutlaka estetik diliyle Macarcaya kazandinlnusur. Yagar Kemal, Orhan Pamuk,
ihsan Oktay Anar, Memet Baydur, Giil frepoglu, Buket Uzuner, Orhan Asena, Tarik Bugra,
Turan Oflazoglu, {lber Ortayh ve daha pek ¢ok yazar ve sairimiz onun kalemiyle Macarcada
hayat bulmugtur. Edit Tasnddi Turk-Macar edebi iliskilerinin her alaninda stz soylemis,
kalem oynatnustr. O, Tiirk-Macar edebi iligkilerinin her yerde hazir olan sozelistidiin.”

Ahmet Bican Ercilasun
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“ .. Ben galigmak istiyorum.
Gegmigi dile getirmek bile bir savas.
Gegmis, simdiki zaman ve gelecek olan Tuna’nin
yumugak dalgalart kucakliyor birbirlerini.
Atalarimizin yiiriittiigi savast
eritsin animsama ve barig getirsin,
sonunda gozmektir bizim isimiz
ortak sorunlarumizi, bu da az sey degil.”

7. BOLUM 131

Meslektaglarinin, Dostlarimn ve Ogrencilerinin Gozilyle Edit Tasnddi
YASAM PoTe <016 MRS 179
BIBLIYOGRAFYA 183



